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1115261403 | 28 | 1 |2/2 1111318 65 | 16 1 12/2
492 [363 | 16 1 |1/2 121 412 [ 85 |18 | 2 |2/2
492 (363 | 16 1 ]1/2 131619 {301 3 2 |1/2
1454 1343 | 16 1 12/2 14| 654 |184 |16 | 2 |1/2
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Service  Assistenza « Dienstverlening « Serwis « Servis » Szerviz « Cepbuchas cuyxba

Name <Nom ‘Nome <Naam - Nazwa -Jméno

«NGzov ‘Név - Denumire +Isim - H3BaHue

WESTMINSTER

Nr *No *N*-Howmep *€ *Sz

Typ * Type * Tip * Tipus *Tipo * Tun
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Beanstandung an Threm Mibelstiick haben, so wenden Sle sich bitte
direit an IThr Mabelhaus,

Our direct order service for fitting

1f a fitting should be missing to you, you know this service map
directly following number faxes, We can In this way send away
however only fitting. If you should have another objection to your
piece of fumiture, then they tum please to your furniture house.

Nate pfimé sl kovéni

mybkllvémnéjakyd“zkovénl miiZete tuto servisnl kartu odfaxovat

dllykwén{ Pohldbmmm Hj!ni'gﬂgan';byﬂmn:mbtgl
moval se pfimo

na prodejce nébytku,

mmewdlerlanoﬂcadenm meble. a
Reperez les pleces consiuant Reqroupuetmntmlez

quincalllerfe. Munlssaz - vousde I‘mmllage . Amenagez ~
Nejamalsforw

S e e o e e
apres g uﬁtemps

Garder votre notica de slumpleoevmaftamanquer,elle

seraltleplusdalrmoymdemmunlque-avacvohemag&

1 nosiro servizio diretto I'ordlnedeﬁafemmerm

caso vi mancassero del pezzi, potete questa carta die
servlzldlreﬁamentealmgumtenum Pe-alhiredamlalvoslm
mobile, potete rivoigervi al vostro mebiificio,

fiio | nf endluiié ofinln * "
Reo nidiaf uiitE ofl goddnlehf, dodwnsitl ko Ofir Aldetanr
Qfafir & HE Sadafilil uf dfef - wosldr, dofiouls do-gony. Do foad
Méodénfnoﬁﬁfnéihfﬁonédﬁsmch!élnﬁéoﬁ obgoaf. Reo
yhiifonthl ady3s aloleis do sl6lenl, BE fueiiersl af il obuauinl gus
SISl euit/afifaln, ol goiifio AR sfeydend Alloghhr,

Onze directservice voor losse onderdefen

Wanneer er een onderdeel mist kunt u deze servicekaart direct 2an
onderstaand faxnummer sturen, WY kunnen alleen langs deze weg
onderdelen versturen, Mocht u een ander probleem aan uw meubel
hebben verzoeken wi) u contact op te namen met uw meubeldesler,

o x kon| do przesian
lecznych monmm,pmslmyo le
sarwisowe] na nizej podany numer faxu, Mozemy w ten
pxzysiaépaﬁshnutvﬂwbmhﬂacetz&éd D\'ZYPadenyd‘
| dotyczacych mebla, prosimy o zgloszenie ich do salony
zostat dokonany zakup,

Uslumjzada ledo@enddoddljd molimy da na dotje
ju da nl ova o vas da na
navedmIFaxbrojpowjae nslobmzacNaovajnadnmogu
se dostaviti samo Uslumjuda vezane
tzkomadnamj@hjamo)lmovasdaseobmﬂtemvmugovlnl
namjestaja gdife je st kuptjen.

Direktszolgélatunk vasalatok esebén

Ha hidnyzik egy vesalat, ezt a kértydt kiizvetienlll elfaxolhata az alsbb
taléthat faszimra ra. Azonban csakis vasalatokat tudunk igy kilident.
Amemylbm mésfaj!a neklamédé &l fenn bitordarabjét Hetden,

Néégd_az_frrzservlsgﬁéasﬂkmnla
Ak by Vam chybala castkovanta, mfete poslat tito servisnt

vieme poslatiba tymto spdsobom. Ak by sle mall in¢
reklaméciu ohl'adom Va%ho nébytku, obr&l'teszy:ﬂarrr“nonavﬁ
predajnu nébytiu,

Naéedkrekmesiuimsmmvezam
Ce vam manfka okovie, lahko to servisno kartico poSijete po

fal@.:dlrel@onaspodzﬂo&evﬁ . Po te] poti vam lzhko pojemo
samo okavie, Ce Ihereidanﬂraﬁlm&endrugddpoh&tva se obmite
neposredno na vao trgovino pohitva.

Service-ul nostru direct pentru foronerie

In cazul In care v lipsegte o plesy de feronerie putet] s3 trimitef]

direct acest card de service pe fax la numérul de mal jos, Noi nu

putemamedlaplwedefemlededtpeammﬂwle DacH avetl o
13 redamatie referitoare |a piesa de mobiller, atund v8 rugm s v

adwﬂdimd:lamagazmuldvs de moblld.

%IMWM

¥ OKKETON, HTO BaM He XBaTaeT TOTO MAH MHOMO KeMetTa
HENCCPRACTBERHO HA HIDKENPHBEASKHbI HoMep, OAHAX0, TaKUM
wpaaonnumnepewmnmuhdmmmypy EcnumeyBac

BOBHWKHYT WiHbie NP il MeGeny,
noxanyicra, oﬁpamaﬁreu: Henocpeacraemo B opmmaumo,
OCYWECTEHBALYIO NPORAXY.

dem%
Om du szknar en du faxa detta servicekort direkt till

numret som anges ned. Tank pa att detta r den enda mbjligheten att
skicka beslagsdelar till dig. Om du vili reklamera din m&bel av en
annan anledning méste du kontakta ditt mbelhus direkt.

Nuestro serviclo directo para accesorios
Si le faita alun accesorio, puede enviar esta tarjeta de servicio

dlredamemealaslgulmtedlreodén No cbstante, por este métado
podmwsmvhramdos.sumealgunamobjed@wbmw
mueble, consulte directamente con su mueblerfa.

Donatllar idin ﬁmdan senvisimiz

Bir niz servis kartinl dogrudan asagida bulunan
adrese dogrudan mail ymbmrslnlz. Sadece bu yolla donatilari

gand&uaeblllﬂr. Mobﬂyanlzda sikayetieriniz varsa iiitfen dogrudan
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en | fehlen, kinnen Sle diese Servicekarte
direct an dle untenstehende Nemmer senden, Wir kiinnen allerdings
nur Beschlagtelle auf diesem Weg werschicken. Sollen Sle efne andere
Beanstandung an Threm Mbelstlick haben, so wenden Sle sich bitte
direkt an Ihr Mobelhaus,

PRRUOEI,

a missing to you, you this sarvice map
dlrediyfollawlngnumberfaxs,wémnlnmlswaysmdmy
howeveronlyﬁwng.lfywshouldhaveanoﬂwobjedummyour
piece of furniture, then they turn please to your furniture house,

Na¥e plimé sluthy pro kovén!

ChybiHl vém néjaky dil z kovéni, miZete tuto servisn! kartu odfaxovat
pﬁmnanliewwméuo.Tmmv&kmgiememmlat}m
dﬁykovinl.Polmdbysherddamovauﬂn?dlnébyﬂm,obmﬁesepﬂm
na svého prodejce nabytiwu,

Blen etudier [a notice de montage

Reperez les pleces consituant votre meuble. Regroupez et controlez la

quincalllerie. Munissez - vous de Foutitlage necessalre, Amenagez -

. Procedez au montage. Ne jamals forcer
Resserrez les vis apres quelques temps d'usage.

Gardavotrenoﬂoedemonhge,siunepleoevmltamanquu,eﬂe

sem{tleplusdalrmoymdemmmunaque-avecvouemagasln.

11 nostro servizio_diretto per Fording della ferramenta
mmwmﬁp@,mﬁamﬁqu&ﬂammd&
servizl direttamente af seguente numevo. Per altrl redaml al vostro
mobile, potete rivolgervi al vostro mobliifidio.

HO 05| [ uf endlnid " ”
Reo nidvisfil uftiE off goddniehf, dodnunuiil Hiilio GfAF Aldtant
@fdAf & uE Badarilil uf dhrgh - noslar, dofioufn do-nony. Do foss
Hfubn Sodl5 of noriifa 8l Afso nidniatus InfslAG off o6gosr. Reo
yiififroaZil ndya& nlplens do s6lenl, BE rusliiars! af rl obuauifl gus
SlBinutit guifiatifatn, off gonfio ARl steydént fifogfif.

VOUS une zocie de
les

Nasz bezpoéredni serwls czeéd montazowych

Jezell bral czesd konlecznych do montazu, przestanle
mmmjbmndyesawbowejmnﬂejwdmwnumma&uwwnmn
spossh przystaé pafistwu Mmjgmwkwm&m
meblowegowld:éfymznsta’ldekonanyzalmp.

Usi jz:da ledostaje nekd od dijelova molimo ves da na dolje
uca; nl vas da na
naveden| Fax servinst obrazac. Na nadn
e i o i
uz komad namjestaja molimo ves da se obratite Izrawno trgovini
namjestaja gdije je s kuptjen.

k vasalatok esetén
Ha hidnyzlk egy vasalat, ezt a kievetienll effaxothatja az alébb
taléihatd faxszimra, Azonban csalds vesalatolat tudunk igy kiliden!.
Amennyiben mésfajta reklaméci6 4ll fenn bitordarabjét llietden,
tent! a bitorhd:

)

ﬁg V% mybalanejald‘??ast‘kwanh mdZete posiat tito servisn
by V&m , v}
kartu poslat faxom priamo na niXie uvedené faxove ¢ slo.

Diely
kovania vieme posiat'ba tymto spisobom, Ak by sie mall Int
mldaméd:a%admnv&m nébytky, obrét'te sa priamo na Vafu

u .

Nale direkine sirfne storltve za okovie
Ce vam manfka okavje, lahko to servisno kartico poijete po

faksu direltno na spodnjo Revilko. Po te] potl vam lahko podiiemo
samo okovje. Ce Zelite rekdamirat] kaldien drug del pohistva, se obmite
neposredno na vaso trgovino pohitva.

Service-ul nostru direct pentry foronerie
Inmﬂlnmﬁupsmopmammﬁmm
direct acest card de service pe fax la num¥rul de mal jos. Nol nu
putem expedia plese de feronerie decat pe aceast} cale. Dacl aveti o
altd reclamatie referitoare la plesa de mobilier, atund vi rugim sX v&
adresati direct la magazinul dvs. de moblid.

Hau npsoi cepeic A NOCTaBOK dypHATDR
H OKZKSTCH, UTO HEa XBATaET TOM0 WM KHOD 3NEMeHTa

BYPHATYPL, Bbi MOXRETE GTNPABHTL CEPBHCYI0 KAPTY N GaKcy.
HEMNOCPEACTBEHHO HA HIKENDHBEAEHHBIH HOMED, OAHAXD, TaKMM
wpamunumnnepemnmnmbdwpﬁmypy.&mmeyaac

T UHbte np OTHOC npuoSp i e
nowanyiicra, HTECh HENOCPEACTBEHHO B OPraHM3aLMIO,
OCYWECTBHBLIVIO NPOADKY,

Vér direitservice fr
Oom en

r
kan du faxa detta servicekort direkt tifl
numret som anges ned. Ténk pa att detta &r den enda mdfligheten att
skicka beslagsdelar till dig. Om du vill reklamera din mdbel av en
annan anledning méste du kontekta ditt mibelhus direkt.

Nuestro servidio directo para accesarios

Si le faka alin accesorio, puede enviar esta tarjeta de servicio
directamente a la sigulente direccidn. No obstante, por este métado
solo podemos enviar accesorios. Si iena alguna otra cbjecién sobre su
mueble, consulte directemente con s muebleria,

Donatilar icin dogrudan servisimiz
Bir tniz servis kartinl dogrudan asagida bulunan
adrese dogﬁmdan mail yazabillrsiniz. Sadece bu yolla donatilarl
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billriz. Mobil baska tz fatfen dognudat
gdnderel m sikayetierintz varsa dogrudan

nr | Lmm]|Bimm]{ {mm]} com
1111318 65 | 16 |2/2
12| 412185 |18 |2/2
131618 301 3 |1/2
114 654 1184 | 16 |1/2
15| 300|140} 12 [1/2
16| 609 |140| 12 |1/2
17300 [140 112 j1/2




